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TIDNING

Utdelas i Helsingfors hvarje helgfri dag kl. 4 e. m. i de officiela
tidningarnas kontor, Kyrkogatan 14; i landsorten & resp. post-
kontor, — Pris for hel drgéing 12 mark, for half rging 6 mark,
for tre ménader 3 mark finskt mynt, postarvodet oberiknadt. Los-

nummer a 15 penni siiljas i tidningskontoret.

Thorsdagen den 14 Februari.
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(Mticitia Afdeh‘x_il_lgen.

Fran Civilexpeditionen ¢ Kejserliga
Senaten.

P& derom gjord underdanig ansékning
har Kejserliga Senaten den 5 innevaran-
de februari beviljat haradsskrifvaren i Ra-
seborgs Ostra harad Jakob Theodor Ste-
nius for hans genom lidkarebevis styrkta
sjuklighet tjeustledighet pa fyra minader,
raknadt frin den 15 i denna ménad, samt
tillika forordnat senatsextrakammarskrif-
varen, filosofiemagistern Ernst Albrecht att
berorde tjenst under tiden bestrida.

Samma dag har Kejserliga Senaten, pé

framstillning af postdirektoren, funnit

godt tillita att en summa af 800 mark
mé for innevarande ar af postmedlen an-
viindas till aflonande af ett tjenstebitride
vid Lahtis postexpedition.

Den 31 sistlidne januari har guverno-
ren i Wasa lan pd forslag till ledige hi-
radsskrifvaretjensten i Salo hérad uppfort:
i forsta rummet kronolinsmannen i Kuh-
moniemi socken Carl Johan Markanen
med rekommendation, i andra rummet
kronolinsmanoen i Pyh#jarvi distrikt Gu-
stat Adolf Hernberg och i tredje rummet
kronolansmannen 1 Suomussalmi socken,
underlojtnaoten Isak Emanuel Saksa.

P4 forslag till vicelandssekreteraretjen-
sten i Kuopio lan har guverntren i sag-
de lin den 2 innevarande februari upp-
fort: i torsta rammet vicehiiradshofdingen
Georg Alfred Thomé med rekommendation,
i andrs rummet vicehidradshétdingen Ro-
bert ZBlomstedt och i tredje rummet vice-
hiiradshéfdingen Viktor Emil Liljeblad.

Af Storfurstendomet Finlands Forfatt-
nings-Samling tor 1877 har n:0 37 utkom-
mit och innehdller: Hans Kejserliga Ma-
jestiits Nidiga Kungorelse, angdende an-
liggning af nybyggeshemman och krono-
torp samt skattliggning af de sistnimnda.
Gitven i Helsingfors, den 27 December
1877,

Icke-Officiela Afdelningen.

Helsingfors.

Girdagens kappkorning hirstides, den
fjerde i ordningen, gynnades af ett vac-
kert ehuru npégot blasigt vidder. Bland
dskidarene, hvilka till stort antal infun-
nit sig, syotes h. ex. generalguverniren,
odgra bland K. Senatens ledamoter, linets
guvernor wm, fl,, for hvilka platser & en
pa stranden uppford estrad voro reserve-
rade.

Taflingen, som begynte kl. 1 e. m,, slu-
tades omkring kl. 3 e, m.

Forsta priset for hingst, 500 mk, till-
foll konsul Artur Degener frin Helsing-

fors, hvars 6 d&rs gamla, Y qvarter 4/,
tum hoga roda stickelhériga hingst "Due”

sprang tre verst, d, v. s. tre ginger ba-

pane langd, p& 6 mionuter 6 sekunder.
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Audra priset, 350 mk, tillfsI1 rusthdl-
laren J. Jaakola frin Liangelmaki, hvars
8 drs gamla, morkbruna hingst “Polka%
gpravg pé 6 m. 9 s, (R m. 6 8.; 2 m,; 2
m. 3 8.).

Tredje priset, 200 mk, tillfoll rusthél-
laren H. Mayranen frdn Ruovesi, hvars
7 drs gamla morka fuchshingst genomlopp
striicckan pd 6 m, 11 s, (R m. 8 8; 2 m,
5 8.; 2 m.),

Fjerde priset, 150 mk, togs af hr W,

Ahistrom fran Bjorneborg med den 10
qv. 1 t.hoga och 8 &r gamla bruna hing-
sten "Waltti” for 6 m. 17 s (% m. 3 s
2 m, T 852 m 7 s.).
- Pa 10 sekunder kortare tid sprang rust-
hillareo Kmanuel Leppis fuchshingst "Poju?
frin Mavtyharju, bekaut sedan tidigare
kapphorningar, men till foljd af ett mer
do (illborligt orent lopp ansiigo prisdo-
marpe atlt den ej vore forjent af adgot
pris.

For ston kunde forsta och andra pri-
serna icke utdelas,

Tredje priset, 150 mk tillf¢ll possessio-
vaten A, Astrom Irin Thusby, for ett 4
ars gammalt fuchssto, som sprang de be-
stimda tre versten pi 6 m 42 s.

Fjerde priset, 100 mk, togs af bouden
A. Randell frin Pusula, hvare 7 drs gam-
la fuchssto sprang pd 6 m. 50 s,

Hufvudstadepriser, 836 mk, kunde icke
utdelas. Vilkoren for detsammas erhil-
lande utgjorde att strickan skulle tili-
ryggaliggas pa hogst 6 minuter och hi-
sten vara miost 10 qv. hog.

— MHastvinsforeningen i Nylaods lin fat-
tade vid arsmotet den 12 febr. beslut om
att, genom en vid detta tillfille utsedd
deputation, iobjuda h. ex. generaiguver-
noren grefve Adlerberg och chefen for
jordbruksexpeditionen i kejserliga seuna-
ten, senatorn Norrmén till foreningens he-
dersledamaoter, (H. D)

— Sjukdomeforhallanden i Helsingfors. Af
170 anwélda nya sjukdomsfall under se-
naste veckan voro: tarmtyfus 3, froesa 9,
rheumatism 5, ros 2, halsrita 9, halsflues
57, brostkatarr 61, luoginflammation 9
samt mag- och tarmkatarr 15 fall.

- f&ngfartyget Express Il anlinde i dag
kl. 9 f. m. frdn Stockholm till Hangé med
18 passagerare.

— Nordisk fest firades pd sedvanligt
sitt den 5 febr. i Lund & akademiska fore-
ningens festeal, som i anledving af hog-
tidligheten var festligt dekorerad. 1 foo-
den syntes en vacker grandekoration, och
framfor denna stodo trenne bautastenar,
& hvilke pamnen pid under det giingna
aret aflidve framstdeude wiin voro inrista-
de. A den i midten listes endast namuet
Runeberg. Pa den till syntes
pamnen pi fyra under aret aflidne lira-
re vid Lunds universitet: professorerne
Lovén, Melin, Tornberg och Wahlgren.
Den till hoger ioneholl foljande namo:
Boeck, Bredberg, Cederstrom, Clausen,

venster
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priset dr 10 penni per rad af vidpass 40 bokstiifver. Tidningens
Kyrkogatan 14.
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Daa, Dybeck, Gumaliue, Hulterantz, Ihre,
af Klint, Nilson, Rydqvist, Schauman,
Vahlberg, Vallensten, Wieselgren, Akers
mav, A salens hogra sida stod framfor
en dekoration af favnor och standar Rune-
bergs lagerkransade portrattbyst.  Midt
emot pd andra sidan reste sig talarstolen.
Salen var kl. 7, di festen tog sin borjan,
till trangsel fyld af damer och herrar.
Sedan professor Ljunggren i viltaliga
ordalag utbragt en skdl for nordens tven.
ne konungar, uppstamde sfngkoren "Ur

svenska hjertans djup”, oech kort derpd -

7Suomis sdog”, hvarefter prof. Odhuoer
besteg talarestolen. I ett sévil till form
som ionebdll fullindadt och af varm kiuv-
sla genomandadt foredrag tecknade hau
bilden af Runeberg. Sverige hade skinkt
sitt fosterbarn Finland tvenne arfvedelar,
det svenska spriket, bararinnan af dess
kultur, oeh den svenska lagen, dess fri-
hets yppersta paladium., Dessa gifvor
itergildade Finland, d& det skinkte det
svenska spriket Runeberg. Talaren fram-
holl Runebergs varma kirlek till sitt fo-
sterland, hvilket #ar foremdlet for haos
yppersta siuger och som isynnerhet gor
honom till i egentiig mening national-
skald. Genom sina fosterlaindska toner
vickte Runeberg till lif den efter skila-
messau frin Sverige domuvade folkanden,
och oaktadt hau aldrig personligen del-
tog i det politiska lifvet, blef han dock
derigenom en af ledarne for det svenska
partiet i Fioland. Haunvisande till de {or-
vimsta af Runebergs dikter och med led-
ning af dessa erinrade derefter tal. om
de stora dragen i hans skaldeskap och
skildrade hvad Runeberg varit och ir for
bide finska och svenska folken. Om, slu-
tade talaren, det Gud forbjude, vi en géng
skola vansligtas fran vira wminnen, mi di
havs singer kuuna ater upplifva den sjunk-
va folkauden och dter tinda fosterlands-
kirlekens slocknade glod. — Sedan der-
efter tonerna af “Virt land” forklingat,
foredrog kand. A, U. Bidth ett af honom
forfattadt qvide till Runebergs minne,
hvarefter koren afsjong "Ur moluets bro-
der.”

Kaud. Friedlander ho | minuvestalet of-
ver de ofrige stormin, hvilkas namua bau-
tastenarne upptogo. Skilen for nordens
universitet utbragtes af kand, Fahlbeck,
och for qvionan hojdes bigaren af kand.
Kock. (8.8. D)

St Petersburg.

General Trepoffs helsotiilstind fortfar att
vara tillfredstallande,

— Frin Kischineff skrifves till Golos,
att general Dragomiroffs blessyr numera
si. fOrbitirats att han kan gd med en
krycka och en kipp. Generalen prome-
nerar ute i vagn,

~ Golos’ korrespondent i Charkoff te-
legraferade forlidne tisdag att han samma
dag sett Osman-pascha och att Plevnas

f. d. forsvarare sjelfmant begynt tala om
anklagelsen emot honom att hafva latit
lefvande begrafva 150 ryska fingar. Han
forsiikrade att han haft endast 30 ryska
fangar, hvilka alla blifvit afsinda till So-
fia. Enligt hans uppgift skulle, under véra
truppers stormoing den 30 augusti, icke
en enda finge blifvit af honom tagen,
— Uti ,Voronesch Tidningen” beriittas
att tvenne turkiska féngar, en ofverste
och en yngre officer, varit af en person
utsatte for ett mordforsok i nimnde stad
natten mot den 24 januari, Ofversten
dog till foljd af de s&r han erholl, men
officeren har kunuvat lemna upplysningar,
— Mordaren hade sedan en tid tillbaka
gjort de begge turkarnes bekantskap och
ofversten gaf honom ofta i uppdrag att
vexla guldstycken och utritia &t honom
andra kommissioner. Den turkiske ofver-
sten ansdgs vara mycket rik och attsika
bestjila honom var ersaken till brottet.
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KRIGET.

— Utdrag ur H, K. H. Storfarsten Of-
verbefalhafvarens fér aktiva armén underd.
rapport till H. M. Kejsaren af den 24 (12)
janvari  om krigsoperationerna stderom
Balkan frin den 9 januari (28 dec.) till
den 24 (12) januari 1878..

Strax efter emottagen underrittelse om
den irefulla Schipka striden och tillfinga-
tagandet af Schipka armén den 9 januari,
begat sig Hans Kejserliga Hoghet Ofver-
befalhafvaren utan afbrott Gfver Balkan,
for att personligen péskynda de vidare
allminoa anfallsrérelserna och icke lemna
turkarne tid att hemta sig fran den for
dem oviintade katastrofen vid Schipka.

Redav den 27 deec. (8 jan.) hade Stor-
fursten Ofverbefilhafvaren afrest frin Bo-
got, ankommit den 30 dec. (11 jan.) till
Gabrova, eam! redan den 31 dec. (12 jan.)
huunit 6fver Balkau och intriffat pé afto-
nen i Kassanlyk,

Filjande dag den !/, januari 1878 hade
af Haos Hoghet Ofverbefilhafvaren fol-
jande anorduingar blifvit vidtagoa for att
péskynda det allmanna anfallet:

1) Den vestra afdelningen, under gene-
raladjutanten Gurko skulle, i hiindelse af
Filipopels intagande, utgéra hogra kolon-
nen vid det generella angreppet emot
Adrianopel, samt ofver Haskioi genom, en
kringgdende rorelse rycka fram till Demo-
tika.

?) Kavalleriet  vid generallojtuanten
Kartzoffs afdelning skulle (rida under ge-
verallojinanten Skobeleff I befal, framrycka
med suabbbet frin Karlovo till Filipopel,
forena sig med vestra afdelningen och o-
perera gemensamt med dess kavalleri en-
ligt Storfurstens allménna féreskrifter och
under generaladjutanten Gurkos nirmaste
ledning,

3) Infanteriet vid generallojtnanten Kar-
tzoffs afdelaing egde att utan aforott fram-
rycka, (6r att afskira turkarne frin Kar-
lovo mot Filipopel eller Tschirpan, allt
efter omstindigheterne, eller sisom gene-
raladjutanten Gurko, under hvars befal
afdelningen egde trida, funne godt befalla.
I hvarje hiindelse skulle forbindelse un-
derbillas med mellersta koloncens avant-
garde.

4) Mellersta kolounens avantgarde, un-
der befal af generallojtnanten Skobeleff
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IT ekulle den 3?/,, januvari framrycka e-
mot Adrianopel 6fver Eski-Sagra, Seimenli-
Tiroovo och Hermaoly, efter att ofordroj-
ligen hafva litit alla tre regementen af
1 kavalleridivision rycka tidigare fram
for att besitta Eski-Sagra och Jeni-Sagra
samt taga de vigtiga jernviigs samman-
knytniogspuokterne vid Tirnovo och Her-
manly afvensom broo ofver Maritza. Be-
falet ofver 1 brigaden af 1 kavalleridi-
vision blef uppdraget it generalmajoren
vid Hans Majestite svit Strukoff.

5) Mellersta kolonnen, under general-
lojtnanten Ganetskis befal skulle uppbryta
frin Gabrovo den 2 (14) januari och sd
skyndsamt som mojligt taga ofver Balkan
dervid hjelpande upphalandet och nedfi-
randet af artilleriet, Afvensom 8:de korp-
sens, 16 och 30 infanteri divisionernes
tross samt hufvudqvarterets tross och for-
ena sig i Kassanlyk och kringliggande
byar; allt eftersom de samlats der, skulle
de brigadvis uppbryta derifrdo, medtagande
ifven de batterier af 16 och 30 artilleri-
brigaderne, hvilka samtidigt skulle ned-
halas for Belkan.

6) Venstra kolonnen, under generalen
af infanteriet Radetskis befil, skulle efter
att hafva vidtagit de mest energiska mitt
och steg for att phskynda nedhalandet
vid Schipka af artilleri och tross, fram-
rycka ofver Eski-Sagra och Jeni-Sagra till
Jamboli, och derifrdn langs Tundscha da-
len ofver Wakovo till Adrianopel. Avant-
gardet skulle ofordrojligen den 2 (14) ja-
puari sitta sig i marsch, for att med det
skyndsammaste besitta Jeni-Sagra och,
om mo)ligt, éfven Jamboli.

Tre regementen al 8 kavalleri divisio-
nen med ett batteri, som horde ti'l den
ostra afdelningen, skulle i nejderna af
Tiroova draga sig till Rakowitsi och Le-
kowitei och dereffer ofordrijligen oOfver
Tvarditska passet rycka fram till Jamboli
och #@nnu langre, for att forena sig med
sin korps.

7) Veostra sidoafdelningen, under befal af
generallojtnanten baron Dellingshaussenskulle
ofvergd Balkan vid Tvarditska passet, be-
gitta Slivoo och Jamboli; betdcka arméos
venstra flank och dess kommunikatioo i
ryggen ofver Balkao, samt detachera af-
delningar till Kotél och Karnabat med pa-
trulleringar till Aidos, samt bemida sig
att der komma i f6érening med general-
Iojtnaniens Zimmermans afdeloing och skic-
ks en skild flygaode afdelning till Bur-

as.
. Tills ankomsten af delar frin denna af-
deluing (d. v. e. general Dellingshausens
afdeloiog) till Jamboli, skulle generalen
af infanteriet Radetski qvarlemna der, for
att betacka sin rygg, det Orloffska regi-
mentel.

Tre regimenten af 24 intanteri divisio-
pen skulle, efter att hafva verkstallt koo-
vojerandet af fiogar, ofvergh Balkan, sam-
manstota i Sliveo och Jamboli samt li-
kaledes sluta sig till generall6jtnanten
baron Dellingshaussens afdelning.

8) For aut aflosa delar af 26 infanteri
divisionen, som bevakat Tirnow frin Ko-
tel sidan, skulle temporirt detacheras de-
lar af 11 infanteri divisionen frin Osman

bazar viigen och erstta dessa i sin tur
med bulgariskt laodtvirn sedan detsam-
ma slutat med konvojerandet af fingar.

9) For att koovojera de vid Schipka
tagna féngarne frin Kaseanlyk ofver Tir-
novo till Tearevitsch, auviindes sarskildta
truppdelar, forlagda pd denna linie,

10) For skyddandet af Schipka passet,
hvarest till komendant blifvit utsedd ge-
neralmajoren Loschkarew, samt till hjelp
for artitleriet och trossen, qvarlemnas sar-
skildta truppdelar.

11) Af alla falttrapper, som qvarstad-
pat pA andra sidan Balkan (med undan-
tag af generaildjtnanten Zimmermans af-
delnivg) bildas en ostra afdelniog under
hufvadbefal af Hans Kejserliga Hoghet
Throofoljaren Cesarevitsch, som skall of-
vergh till allmint angrepp &t Rustschuk
Rasgrad, Eski Dschuma och Osman Basar
sidan, med framskjutande foretridesvis af
hogia flanken och med bemddande att
framfor allt annat intaga Osman Basar.
Visar det sig vara en mojlighet, si ivta-
ges afven Rusgrad; i hvarje hindelse bor
man gore allt {or att fatta pusto pd jern-
viigslivien Rustschuk-Schumla.

12) De delar af falttrupperne, som be-
fiona eig p& venstra stranden al Donau
och #fvenledes std under befei af Hans

Kejserliga Hoghet Tronfoljaren vid Ostra

afdelningen, bora vid forsta mojlighet (sd
snart passagen Ofver Donau Kommit till
stind eller isen lagt sig) rycka fram for
att forenn sig med sine respektive trupp-
delar och vidare ofver Balkan till Adria-
nopel.

13) Nedre Donau afdelningen, under
generallojinanten  Zimmerman, bor wmed
hufvudstyrkan skrida till angrepp emot
Hadschi-Oglu-Basardschik; bemdoda sig att
intaga denna befdstade punkt och deref-
ter forstéra Rustschuk-Varoa jeravigen
och framrycka till Pravody, samt derifran
soka trida i forbindelse med generallojt-
naoten baron Dellingshausens afdelning, med
utsitndande af patrullerin.ar till Aidos och
Karnabat, For att siikerstilla sin hogra
flank detacheras en sidoafdelning for att
bevaka Silistria; fir att skydda sig bak-

ifran och frin hafssidan- beséttes linien
Tsehornavodi-Kiistendschi med delar af 36
infanteri divisionen, (Slut n. g.)

UTRIKES.

I Journal de S:t P:bourg fori tis-
dags lases: "Det telegram till Rysslands
ambassader hos stormakterna, hvilket man
har ldst hidr ofvan, erfordrar inga linga
kommentarier fran var sida. Frao det
ogonblick England ansag sig bora skicka
sin flotta till Konstantinopel for att be-
skydda sina dervarande undersiters lif
och egendom, var det uppenbart att ry-

ska regeringen icke kunde forblifva lik- |

giltig for de hundratusentals kristues Gde,
hvilka dro bosatte i turkiska rikets huf-
vudstad och som siikerligen hafva lika
gtor rattighet till ett verksamt beskydd
och hogst saunnolikt

hot deraf @n de britiske undersaterne. Ry-
ska regeringen kunde s mycket mindre
undandraga sig denna nodvindighet, som
dess trupper befinna sig i nirheten af
Konstantinopel och man icke kunde be-
gira att de med geviret i arm skulle dse
de handliogar at vandalism, for hvilka
framfor andra de kristne, hvilkas religion
och nationalitet mest nirma dem ryssar-
ne, skulle blifva offer. Och om, med af-
seende & en sidan fara, som af England
papekats sdsom Ofverhédngande, Ryssland
icke kunde ett enda dgonblick vara villra-
digt om hvad dess pligt foreskref det,
kan man &nnu mindre bestrida det rittig-
heten att intfiga i Konstantinopel af sam-
ma skil som Storbritanniens eller nigon
annan nations flottor begifva sig dit. U-
tan att vilja undersoka Londonkabinettets
rittighet att landsdtta trupper i turkiska
rikets hufvudstad, gor Ryssland ansprak
p& att vara minst lika mycket beriittigad
till att gora detsamma, och det dr beslu-
tet att begagna denna rittighet. Om Eng-
land kommer till Konstantinopel for att
hjelpa till att dterstdlla fred och ordning,
skall dess bistind vara vilkommet;i mot-
satt fall skall ansvaret for foljerna drab-
ba det allena. Vi begira for ofrigt intet
bittre, &n att kunna dela Nordd. Allg.
Ztg fortrostan "att det icke skall uppsté
nagon ny forveckling i den orientatiska
fragan”. En néra framtid skall siga oss
om denna fortrostan varit grundad™.

I en den 12 februari utgifven bulletin
yttrar Agence générale russe: "Intill
detta Ogonblick hafva vi &nnu ingen un-
derrittelseom, huruvida Porten dtertagitsin
vigran att tillita engelska flottan att pas-
sera Dardanellerna eller uppratthaller den-
samma, och om engelska flottan vill till-
tvinga sig genomfarten. I alla fall dr det
frin det ogonblick, dd de engelska rap-
porterna pépekat en tara for Konstanti-
nopels kristna befolkning, de ryska trup-
pernas pligt att vaka ofver att for hvarje
fall kunna skydda denna befolkning™.

Om forhillandena mellan Osterrike och
Ryssland innehéller den otficiosa London-
tidningen KEastern DBudget fdljande
meddelande fran Wien: "Den af Ryssland
hérstides afgitna forklaring, att alla fra-
gor, som icke specielt rora det, skola vid
fredsslutet forbehdllas de europeiska mak-
ternas ofvervigande, har undanrgjt faran
for en omedelbar konflikt och det tjenar
vu till intet att diskutera, huruvida gref-
ve Andrassys senaste diplomatiska steg
hade karakteren af ett ultimatum eller
blott den af blygsam begidran. Hvad den
forestiende konferensen betraffar, si fin-

annu storre be- | nes skdl forhanden till att tro, att, hvil-

ken dn Rysslands &sigt om Balkanhalfons
framtids politiska organisation mi vara,
flertalet af makterna icke ekall hafva nd-
gon svdrighet att triffa sitt val mellan
de vilkor, hvilka #iro alldeles nddviindiga
for en stor monarkis fortvaro och risken
af en ny maktfordelning i Orienten.
Tillochmed fore konterensens samnan-
tradande &r det sannolikt, att fra-
gan om en ldingre ockupation af Bul-
garien och Konstantinopel skall inverka
pAd dtminstone en makts héllaing, och det
mellan Wien och Petersburg nyligenskedda
idéutbytet synes ingalunda hafva afligsnat
de invandningar, som hir gjorts mot en
sadan ockupation.”

Engelske utrikesministern lord Derby
emottog i onsdag en grekisk deputation,
som hade kommit for att lemna honom
en adress, hvari britiska regeringen och
engelska folket ombedjas att $kinka sin
sympathi &t det steg, som grekiska rege.
ringen nyligen tagit och som vore att re-
sultat af den nationela stdmoningen. P4
samma gang bad deputationen, att lord
Derby méatte anvidnda sitt inflytande till
att forhindra bombarderingen af de gre-
kiska kuststiderna. Lord Derbys svar
lydde: "Jag beklagar ganska mycket, att
invasion skett pa turkiskt omride, men
jag vet alt grekiska folket tvungit rege-
ringen dertill. Jag kan icke lofva att
anvinda britiska regeringens makt till
forhindrande af de grekiska kuststidernas
bombardering. Huru kunnen I begira
af mig, att jag skall forhindra bombarde-
ment af konungariket Greklands kuster,
dad Grekland begagnar sin makt pd fasta
landet mot Turkiet? Vi skulle blott ensi-
digt understodja kriget. Om detta emei-
lertid skulle komma att foras pé ett sitt,
som icke stir i dfverensstimmelse med
nutidens civiliserade krigférings grund-
satser, sd skall icke ensamt detta land,
utan dfven andra makter nodgas inter-
venera. Mina egna sympathier hafva all-
tid tillhort grekerne, och da I uttrycken
den forhoppning, att det grekiska ele-
mentet 1 de turkiska provinserna icke
borde uppoftras for det slaviska, stir jag
1 detta afseende helt och hallet pa eder
sida. Jag kunde kanske bist forklara
er min asigt genom att uppldsa den de-
pesch af den 1 juli, som adresserats till
grekiska regeringen och som om négra
dagar skall framliggas for parlamentet.”
(Depeschen siger, att England alltid 6m-
mat for Greklands vilgdng och att det
skall soka utverka en god styrelse af
Turkiets grekiska provinser.) Derefter
fortfor ministern: “Angéende det steg som
grekiska regeringen, enligt min &sigt, o-

Guld och blod.

Social roman
af
Gregor Samarow.

— Jag tror det sikert, — ty om man
kunde och ville forfélja oss, sé skulle vi re-
dan hort ndgonting. — Dock, fortfor hon
sedan, — latom oss se hvad vi rdddat frén
skeppsbrottet, — det ar alltid lugnande att
bafva undanryckt de der plumpa hénderna en
del af dessa skona guldstycken.

Herr von Maschwitz tomde sina fickor
och riknade upp guldstyckena och de skil-
da sedlarna pd bordet.

Det var en ansenlig summa, — sikert
dubbelt mera, én den unge mannen vunnit,
bvilket redan ofversteg det belopp, som han
behofde for foljande dag.

Han sig ej den girigt lysande blick, som
den unga qvinnan kastade pd de framfor
henne liggande penningarna, — hans tankar
voro upptagna endast af hans lige och den
botande morgondagen. Han uppriknade be-
loppet af sin skuld och sade:

—_ Detta dr min vinst, — Ofver det of-
riga kan ni bittre forfoga én jag. — Jag
vet icke huru mycket af guldet och till hvilk-
en person man skulle dterlemna det.
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Han ville dter instoppa de penningar han
tagit for sin rikning. — Med blixtrande o-
gon flog den unga qvinnan upp, lade sin
hand pd hans arm och ropade:

— Hor ni! — De skynda bort! — Stil-
la att ingen hoér buller hir!

Och ororliga lyssnade bada, under det

hon stiindigt fastholl hans arm, hvilken han !

utstrickt efter penningarna.

Verkligen horde man i porthvalfvet roster |

och steg af flera personer; — sméningom
afligsnade sig dessa och allt blef dter lugnt.
— Nu éro de borta, ropade den unga da-
men, — nu dr all fara forbi,
Hon reste sig hastigt, i det hon vid den-
na rorelse fortfarande fastholl hans arm, och
stod mellan herr von Maschwitz och bordet.

— 0O, ve! -— ropade hon, liksom fattad af
en hiftig smirta, — mitt halsband har fast-
nat i hdret, — jag ber er. min herre, —
se efter och bringa det i ordning.

Hon bojde ned hufvudet, i det hon luta-
de sig tatt intill honom och strickte fram
sin ldngt under skuldrorna blottade hals.

Hennes halsband hade skrunnit upp och
lag under nigra sméd nedfallande harlockar.

Herr von Maschwitz fattade det afl bro-

|

kiga stenar blixtrande smycket for att for- |

sigtigt draga ned det.

Plotsligt utstotte hon ett hégt rop, som |

vore hon rispad genom en link i kedjan el-

ler en ndl, och sjonk som ofvervildigad af
smirta, i hans armar.

I samma oOgonblick Oppnade sig bredvid
soffan en knappt synlig, med samma tapet
som rummet oOfverkladd dérr och ur den-
sgmma framtridde med raska, hastiga steg
en man af omkring trettio & ftrettiofem dr.
Hans gestalt var muskulds och undersittsig,
han bar toflor af gult ldder och en kort
schlafrock af morkbld sammet med ljusgult
foder, som ursprungligen sikert varit myc-
ket elegant och dyrbar, men genom ménga
flickar och veck visade spar af hog élder
eller ifrigt begagnande. Denne mans ansigte
var vissnadt och slappt, men uppbldst och
med stark rodnadyliksom genom ifrigt bruk af
hetsande drycker,

Han hade kortskurna mustascher ¢fver
den fula munnen, full med illa skotta, smut-
siga tinder. Hans svarta hér var starkt
krusadt och utbredde en dofvande dnyo af en
starkt luktande pomada. Ofver dragen pé
hans ansigte lig uttrycket af ra likgiltighet,
dock tycktes han i detta ogonblick strifva
efter att gitva sig ett sken al hiftig rorel-
se och vrede, Han hade hogt uppdragit o-
gonbrynen och rullade sina smé matta Ggon
bit och dit.

— Hvad foregir hir? hvad foregdr hir?

framtringde i rummet, — Derpd blef han
stdende och skrek, hotande utstrickande han-

den: Ha, hvad méste jagse? Hvilket for-

rideri! Hvem édr den forvigne?

— Min bror! — Han é#r terkommen! —
Jag dr forlorad! hviskade den unga damen,
och liksom fattad af vanmakt lutade hon sig
tungt mot herr von Maschwitz,

Denne hade vid den okiindes plotsliga
upptridande genom tapetdorren bleknat, dock
fattade han sig snart och stod nu der med
en blick af stolt forakt,

— Ni? ropade den okiinde, hvilken sdsom
fru von Liliensteins bror intrddt i rummet,
i det han hiftigt fiktade med armarna i
luften och fortfarande rullade 6gonen; — nd?
— skall du svara mig, pligtforgitna! — Och

ni — min herre! skrek han dnnu hogre, som
vigat intringa hit och drifva ert spel
med en obeskyddad ung qvinna — vill ni

svara mig?

Herr von Maschwitz nedsatte kall och
lugn den #nnu stindigt ssom sanslos i hans
armar hingande damen i nirmaste linstol,
der hon med slutna ogon lutade sitt hufvad
mot dynorna, och sade, i det han gick emot
den dnnu med hojd arm stiende mannen:

~— Jag har dterfort denna dam frén ett
sillskap, i hvilket jag sammantriffat med
henne, utan att forut kdnna henne, och var

| | 1 begrepp att lemna, henne, hvilket jag nu
. ropade han med rd, hes stiimma, i det han |

sd mycket lugnare kan gora, tillade han
hinande, dd hon stir under si fortriffligt
skydd.
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l_yckligtvis taéit, s& inser jia_g ganeké viil,_

att grekiska kabinettet blifvit tvunget
dertill af ett mycket starkt uttryck af
nationalkiénslan. Jag forstir #fvenledes
ganska vil bevekelsegrunderna till detta
steg. P4 samma ging boren I komma
ibhdg, att om I siinden edra trupper till
ett land, med hvilket I icke dren i krig,
utan att forut underritta detta land der-
om, I mésten vinta att det anser sig be-
fogadt att handla sisom dess intressen
fordra. Jag tror och hoppas emellertid;
att den nuvarande frigan befinner sig
pa vag att losas. . . Jag tror derfore, att
det blir bist att lemna frigan till mak-
ternas afgérande pad den konferens, hvil-
ken som jag hoppas snart skall samman-
trida.“

Telegratunderrittelser.
(Telegram till Finl. Allm. Tidning.)

LONDON d. 13 febr. Mor-
njiing Post siiger, att de kon-
servative parlamentsledamiterne
skola undandraga lord Derby
deras fortroende, i fall han icke
utan alla vilkor ansluter sig till
Beaconsfields politik.

Berlin d. 11 febr. Furst Bismarck
skall halla sitt tal om Tysklands orienta-
liska politik om thorsdag. — De i Arki-
pelagen stationerade tyska kanonbitarne
skola, om detta blir nodvindigt, afgd till
Konstantinopel, for att skydda tyska an-
dersiters lif och egendom. Senare skall
afgoras om en tysk pansareskader skall af-
siindas till Orienten,

Kooferensen skall sanuolikt under lop-
pet af febr. sammantrida i Dresden.

Wien d. 11 febr. 1 gir meddelade
Novikoff grefve Andrassy en omfingsrik
not, hvari furst Gortschakoff utligger det
inflytande, som afsindandet af fraimmande
eskadrar méste utofva pd Rysslands poli-
tik. Detta af Ryssland icke framkallade
steg datergifver a1 detsamma dess haod-
lingsfrihet. Noten tillbakavisar icke kon-
ferensen, men beror den blott iallmidnva
drag, utan att bestamma ort och tid. Den-
va not har ogonskenligen vicktoroi har-
varande regeringskretsar. I gireuo laugre
rddpliagoing af riksministérens medlemmar,
hvarvid, eonligt ryktet, friga skall hafva
blifvit uppkastad om oOsterrikiska arméns
mobilisation.

Frin Rom berittas, att sannolikt en
italienare skall viiljas till pafve. Hvarken
Manning eller Ledochowski skall utses
dertill, hvilket innefattar ett nederlag for
jesuiterne.

Rom d. 11 febr. Man forsiakrar, att
en hemlig bulla af Pius IX pitraffats,
hvars innebdll hemlighilles, mensom upp-
hifver de katolska makternas vetoritt vid
pafvevalet, pd den grund att dessa erként
kouungariket Italien. Tillsvidare bar kar-
dinal Morichini de storsta utsigterna att
blifva vald till piafve. Kardinal Manning
vill flytta den blifvande péafvens residens
till Malta. — Med blott 3 rosters majori-
tet ér beslutadt att hiillla konklaven i Rom.
De oféreonliga kandidater aro Bilio och

FINLANDS ALLMANNA TIDNING.

Panebianco; motpartiete, som vill en for-
soning med statsmakten, Ferreri och De
Pietro,

London d. 11 febr. P& en forfrigan
af Forster svarar skattkammarkanslero
Northeote, att flottrarelsen till Konstanti-
nopel négot fordrojts, Han kunde icke
nirmare ingd pa saken, dd eo underhand-
ling derom eger rum. Men regeringens
afsigt vore ofordndrad.

Athen d. 11 febr.
deputeradekammaren utlade regeringen
grunderna for truppernas hemkallande.
Komunduros yttrade: Gentemot det fak-
tum, att tscherkesser och baechi-bozuks
anlandt till Turkiets grekiska provinser,
hade interventionen af grekiska trupper
blifvit nodvandig, for att (orebygga de
blodbad veh plandringar, som stidse #ro
forbundna wmed insurrektioner, Men rege-
ringen hade nodgats gilva efter och ater-
kalla sina trupper, vdr stormakterna gjort
forestillningar hos Grekland och forklarat,
att Grekland, om det framginge pi egen
hand, skulle forlora makternas understod;
om det deremot instillde sin militira ak-
tion, lofvade de regeringen sitt understtd.
Komunduros slot med en uppfordran att
hysa fortroende till regeringen. Trikupis
miste efierkomma makternas onskningar,
for att forsikra sig om deras skydd. Zai-
mis och Lombardos uttalade sig fir rege-
geringens politik, — Kammaren voterade
ofvergang till dagordningen.

London d. 12 febr. Times siger:
Britiska flottans afsiindande till Koostan-
tinopel &r ouvadvikligt efter hvad som fore-
fallit. Efter Rysslands forklaringar ma
den friga uppsti, om Ryssland genom Kon-
stantinopels verkliga besiittande sd beror
de engelska intressena, att vi tvingas att
vidtaga starkare atgarder till deras skydd.
Allt beror pad karakteren af besittandet.
Ett blott demonstrativt besittande behof-
ver icke oroa oss, men ett besittande i
massa utan begriansning af dess varaktig-
het skulle paligga regeringen ett ganska
allvarligt ansvar och nddga henne aftt
haodia raskt och djerft.

I dagens session i

Ojficiela o) legala fumaoreljer.

Veberborande dgave till diverfe [flddesperfedlar,
baribland fem par ylefteumpor, mdrtta med
8., twd lador c&garrer, en fdad jjdader od) ett filfer ur,
jom WBonden . J. Bjout, frdn Kall§s by, i flutet
af fiftlivet dr bergat ur fién i Fogld fodens {ydwes
jtra jtdrgdrd, uppmanad harigenom att, wid det i §
169 af nddiga fjdlagen bden 9 Juni 1873 ftadgabde
dfwentyr, inom natt od) av ejter det hirom tredje
gangen fungjorts gova fin rvitt till ndmnda egendom
gdllande antingen bdvftades eller hos tullfammaren i
Degerby.  Helfingfors, af Generaltulldivettionen, den
22 Januari 1878, @nligt bejallning:
304(3—3) O §. Oylling.

%ebtrhﬁmnbe egare till ett par ftdngbarduner af
bampa, ett pav ftangbarduner af inf, ett jinf:
ftag, en label, ett filjrwerur, tre jexnblod, ett pavaply,
fyra fajanstallvifar, twd voftiga bordstnifwar, en tenn:
forldggarited, ett logglod ow biverfe jernffrdp, bwil
fen egendom jemte ett tomt brejfuvert med atednad
abrefy till Kapten Winter, Vonten Johan Erit Pet:
tersfon o) andre perfoner fran Kofav fapell den 3 i
penne mdnad bergat jrdn ett pd en undermwattenss
Hlippa utanfor Kofar lot8plats uppilaget ffandtaf,
uppmanad harvigenom att, wid det i § 169 af nddiga
fidlagen, den 9 Juni 1873, ftadgade dfwentyr inom
natt od) dv efter det havem tredje gdngen fungjorts

gora fin vdtt till ndmnda egendom gdllande antin:

Thorsdagen den 14 Februari 187K

gen antingen bivftades elfer hos8 Tullfammaven i Des

gerby. Delfingfors,, af Generaltulldireltionen, den 22

Sanuari 1877. Gnligt befallning:
305(3—1) O. §. OGylling.

%eberbﬁrapbe egare till trodhundra fyrationio ody
_ en tredjedeld toljt och fer fiyden brdder, mirfta
i thd firg med dels§ MSB bdel8 AMSB, en tolft ody
tio fiyden plantor, twd flyden zinfwanter, fyra junge
jrujern, nigra foppar. od) mesfingsbultar famt twd
ftotbatelafter briidijpint, fom fdrftilde pecfoner den 3 i
denne mdnad bergat fran ctt till flranden af Kdtar
lot8plat8 odrifmet fartygéwral, uppmanaé harigenom
att, wid det t § 169 of nddiga fjdlagen, den 9 Juni
1873, ftabgade dfmentyr, inom natt od) dr efter det
havom tredje gdngen fungjortd gora fin citt till ndmnbde
egendom gdllante antingen Hrfiades eller hos Tulle
fammaren 1 Degerby. Pelfingfors ai Generaltulldi-
veftionen, den 22 Januart 1878.

306(3—2) Gnligt befallning :

0. §. Oylling.
qneberb'dmnbe egare till en fdnderbrdlad [dda innes
~& ballande omfring fer liépund harg, jom Strid:
daven Guftaf Gritsjon, frdn Kariby i Kotar tapel,
i flutet af fifttidet ar bergat frdn ftranden af en hajs-
flippa tnom fagde fapells jfdrgdrd, uppmanas hiviges
nom att, wid det i § 169 af nadiga fjtlagen, den 9 Juni
1873 ftadgade dfwentyr, inom natt od) dv ejter det
hdrom tredje gdangen fungjortd géra fin vdtt till ndmn:
da egendom gdllande antingen harftides eller hos Tull
fammarven i Degerby. Helfingiors af Generaltulldi:
veftionen, den 22 Januarvi 1878.

307(3—2) @Enligt befallning:

O. §. Gylling.
swdmberﬁtten i Jerped fodens tingSlag gor weters
»’ ligt: att fdwida wid anjdfan om lagfart:

l:0) Bondefonen Karl Henrit Johansion Brinn-
bada od) Ban8 Huftru Anna Stina Andersdotter &
o mantal ftatte af Walsberg hemman n3o 29 i Ofs
wermart by, Hwilfen [dgenbet atidljes af ;% mantal
frono af famma Hemman ;

2,0) Bonben Johan Erif Andersjon Swalsfulla a
2% mantal af Swalstulla ffatte Hemman nio 9 i
Pielay by;

od)y 3:0) Bondeionen Abraham Gabrieléion RNifé-
bid od) hansé Huftru Veata Grifsdotter & 'y mantal
af Nifebdd ftatte hemman N:o 23 i Ofwermart by;

fotanderne ef funnat wederbdrligen ftycfa fine fore
teadaves laglign dtfomft, Hdrvatsvatten genom fdrftilda
beflut fovelagt dem, jom med ftod af battve vitt wille
omibrmdlda lagfavter hindra, att fin talan infov Hi.
rad8ritten utidra od) ftimning dertill uttaga inom
natt od) av efter det denna tungbrelfe blifwit i lans
bet8 allmdnna tibningav tre ganger inford. Nerpes,
den 19 December 1877,

Pa Havaderittend wignar:
340(3—2) ®. @. Aminoff.

om Bonden Johan Mattéfon Pernu, den dldre,
wid f6it lagfart @ trettons trwdbundra fjuttionde
(4%%) del8 mantal af Siirild, ffattebemman n:o 10 i
Kelwid fodens Kelwid by, ide tunnat behdrigen fiyys
fa fina fangesmins Gtfomft od) egda vitt till fagda
bemmansdel, 1@ har Hdradsritten 1 ndmnda od) Gam-
lafarleby fodnar medelft bdenna dag derom widtaget
beflut, jovelagdt den eller dem, fom med fiod af batt:
re vitt wilja lagfarten bindra, att fin talan wid
penne Ritt utfora ody ftemning dertill uttaga inom
natt od) av efter det denna fungdrvelfe warit utt Fine
land¢ fd finjta jom froenffa allindnna tidningar tre
ginger inford, wid dfwentyr att den fdfta lagfarten,
pd den féretedda utredningen meddelad, Gamlafaries
by den 23 Diavs 1876.
Pa Harvadsrittend wignar:
289(3—2) Berndt Halftén.
C® emlift Ddvadsrittens 1 Poytis fodensd tingslag
J venne dag ajfunnade utflag, warda den eller de
fom med ftéd af béttve vdtt wilja hindra Bonden Da-
wid Simonsion Tryytis od) Hans hnftru Lija Gu-
flajbotters dtfomft till trehundra fjuttio jyrahundra ats
tatiofjettedelar af Haljwa Tryyti hemman t Pubhot by
af fagde foden, att wid bemilde Hdvadsritt fin ta:
lan utjdra od) ftdmning dertill uttaga inom natt ody
dv efter det denna FungOrelfe Iwarit tredje gdngen
inférd uti Finlandsd AUmidnna Tidning od) Suoma.
lainen Wivallinen Lehti, wid dfwentyr att forjummel:
fe bdrutinnan ide utgbr BHinder jor Dawid Tryyti
oy Lija Guftajsvotter att d berdrde ldgenhetsandelar
exhalla uppbud ody faftebref. Tingsftallet Kdvvi vuft
bl i Mitidis by of Poytid joden, den 25 Septems
ber 1877.
Pa Hdvadsuittensd wignar :
Gdward Erlund.

293(3—2) &0,

Denna dams kiinslor, sade han med en
foraktlig rorelse af handen mot denna, éro
mig fullkomligt obekanta och det bar sile-
des mdst ligga mig mycket fjerran, att drif-
va nfigot slags spel med dessa kinslor. For-
ofrigt, fortfor han i skarp ton, hvem ér ni,
min herre, och med hvilken ritt vigar ni
béir, fora ett siddant sprik mot mig?

Fru von Liliensteins bror tycktes for ett
ogonblick hiipen ofver detta fasta och be-
slutsamma sprdk, men sedan borjade ban
dter fiakta med hinderna i luften och att
rulla dgonen.

— Ni végar stiilla en sddan friga till mig?
skrek han; — jag ér den, som hir har att
friga — jag #r bos mig, imin systers rum,
som stir under mitt beskydd, — som ni be-
ddrat eller dit ni kanske med véld intringt.
~— Ha! ropade han med en blick pd de pd
bordet liggande guldstyckena, under det han
slog sig for pannnan, liksom vaknade hos ho-
nom plotsligt en tanke, — Ha! vore det mdj-
ligt. — Skulle det vara afsigten? — ett in-
brott, en stold. —

En dunkel rodnad betiickte den unge offi-
cerns ansigte, han steg fram med en sd ho-
tande blick, att den andre forskrickt teg
och hastigt vikande tillbaka stilde sig bak-
om en stol. Den unga damen reste pé huf-
vudet och tryckte béda hénderna mot hjer-
tat:
~— Hvad siiger han, min bror? hviskade

hon med matt rést — o hvilken nedrighet!

smicker beddrat mig!

Han fornekar mig, sedan han med sitt |

O hvilken smirta! Jag vill ej dterse ho- |

nom, lit honom gd, min bror, och forldt
mig. Gd, gd, herr von Maschwitz! sade hon
med bortvindt ansigte utstrickande handen

mot den unge mannen under det hon med !

skarp och tydlig rost betonade detta namn.

— Herr von Maschwitz sidledes, ropade
brodren bakom sin stol, nu kinner jag ert
namn, min herre, ni skall gifva mig riken-
skap, blodig rikenskap! ~— Jag skall veta
att finna er! — Befria nu ert arma offer frin
plidgan af er nirvaro och er anblick!

Herr von Maschwitz bojde foraktligt pa
axlarna.

-— Eléndiga, jemmerliga lek! sade han;
— alla vidare ord dro ofverflodiga. — Jag
har éfven hir ej vidare att gora, jag ofver-
lemnar ét er, att om denna summa uppgira
med dem den tillbor; — jag ér siker pd, att
ni ej mera skall korsa min vig.

Utan att vidare kasta en blick pd de ba-
da, gick han fram till bordet, for att taga
sin spelvinst, som han redan afriknat,

Liksom hade man tryckt pi en fjeder, sprang
den sdkallade fru von Lilienstein upp frin
sin stol.

— Min broder! ropade hon, min bror,
skydda mig, han vill beréfva mig mina pen-
ningar! — O hvilken lighet! — I hvilka hiin-

|
|

(Smeban Bonden Johan Fredril Rodwall Honga,
fran Tiucla by t Welfua fapell af Toifala foden
ide fnnnat fiyrfa fine foretrddares laga dtfomft till
en tredjedel af Ponga Hemman i ndmnde by, ty war:
da den eller de, hwilfa tro fig befogade att pd grund
af bittre vitt andra berdrde Aatfomft, harmedelft
uppmanade att denna fin tlandertalan wid Hdradsrite
ten Divftdbes, efter fdregdngen laga ftemning, anmdla
ody utfra inom natt ody dr efter det benna fungdrelfe
warit tredje gangen uti fandet8 allménna tidningar
inford, wid Gfwentyr att Johan Fredril Rodwall
meddelas flutlig lagfart & ldgenbeten, Tingéfillet
Qdrppild enftafa rufthdld i ndmnda foden, den 27
September 1877,
Pi Domareembetetd wignar:
8. G Hillfors.
&:d. 360(3—1)

mtt innewaranbde dvé lagtima wintertingen i Pyhie

jdrwi od) Kdrfamdtt fodnars gemenfamma famt
Piippola, Pultfila od) Gestifd forfamlingars lilaledes
gemenfamma ting8lag af ‘Piippola domfaga fomma
att forrittad, det {drra & Wiljamaa flodarebohl i
Pyhdjdrwi by od) foden famt det fedbnare & Ojantas
fanen Gemman i Pulffila by af Pulftila forjamling,
fidant warber harmed tillfinnagifret. Braheflad den
26 Januari 1878,

Pa Domare:Embetets wignar :
400 Gugén Cajanus,
f

dnde egaven till de tolf Folli hanbelSwaror, fom
Kronoldndmannen i Hivittie diftriflt §. F. Holme
berg den 12 December fiftwitne v utt Tydtild by af
Kauwatja fapell jemte twd biftar, tdirvor ody feltyg
under beflag8aniprdf frdntagit ndgra forfarfar fallad
ody ftimmes Bavmedelft till Radftufwurdttensd Hirfid.
bed fdrfta afvelning® fammantrdde mdandagen den 15
inftundande April flodan tio fdremiddagen fbr att i
fafen borad od) fin rdtt derwid bewala wid dfwentyr
att malet annaré fommer att tagas under flutlig prijfe
ning. Bjorneborgs Ravhus den 26 Januari 1878.

Ex officio:
398(3—2) X, A Djorth.

@enom i dag affunnadt utflag har Radftujrwurdtten
i omyndighetstillitand forjatt Stomalaremiftaren
Anton Nygrén, frdn denna ftad, od) till hans jdrmyn.
dare fdrordnat Sadelmataremiftaven Girftives Henrit
Serdinand  Forégren; hwilfet harmedelft tilltinnagij:
wed. Tawaftehus Radhus, den 28 Nanuari 1878.
Pa Radftufwurittens wignar:
A. Thermen.
A. Helfingius.

423
slltt Radftufwuritten genom i tag aftunnadt utflag
uti omynbdighet8tillftand forfatt Soldatenfan
Guftawa Mariasvotter Montus, frdn denna ftad ody
till Genne§ fSrmyndave fdrordnat Brojogden i Wond
joden Denrit Wallenius, warder harmedelft tillkinna:
gifivet, Tawaftehus Radhus, ven 14 Januari 1878,
Pa Radvftufwurittens wignar:
424 A. Thermén,

en eller de, fom tro fig dga fog att tlandra min
dtfomft till gdrden ody tomten n:o 18, i gamla
ftad&delen i 9tyflott, den min afledbne man, Arbetse
farlen Abvaham Dielonen utaj framledne Lieutenans
ftan Mavia Pauloff fig tillhandlat odh jog genom
teffamente i ego befommit, eger inom natt ody dr
bavejter infor Llagifiraten i Nyflott fin Handertalan
utfdra.  Nyflott, den 26 November 1877.
274(8—2) Ulvita Palarinen.

é»eeb anledning af undertednads wid fiftlidet drs
¥ fagtima bdfteting i Orvihwefi jodens tingslag
anfdfta lagfart & en flerdedels Jfopevee ffattehemman,
Ula Heithild Talladt i Koiwuniemi by af berdrde focs
fen, hav Willoflige Diradsriitten genom fattadt beflut
fdlunda fdvordnat: att omjbrmilte tillimnade lagfart

* ftall genom allmdnt funnigtgdrande tre gdngor injd-

rag i Finlande Aldmidnna Tidning od) Suomalainen
BWirallinen Lehti med uppmaning till den eller de, fom
tro fig ega bdttre vdtt till ifrdgararande [dgenbet, fin
talan pd flemning inom natt ody & efter det fungd-
velfen tredje gdngen warit inford, tagad bor, i laga
ordning wid wederbirlig domftol utidra od) den {lta
lagfarten flandra, wid dfwentyr att merandmnda ane
fofta lagjart nndevtednad fofande bewiljas, Oribwefi
den 6 FKebruari 1878.

Guftaf Thomasjon IJfoperee ellex Ala Heittild.

Bonde jran Koiwuniemi by i Orvihwefi joden.
384(3—2)

@mcban mitt frdn  paftordembetet i Helfinge ere
/ hallna flyttningsbetyg till Helfingfors af den 21
PNovember 1868 n:o 155 {drfommit, warbder forendmn.

— ra——

der hade jag ej fallit, om du ej kom-
mit till min rdaddning!

— Jag hade sdledes riitt, ropade mannen,
utan att lemna platsen bakom sin stol; —
en stold var det sdledes, ett inbrott var det
han afsig! Vill ni lita peningarna ligga!
ropade han, i det han skjutande stolen fram-
for sig, ndrmade sig herr von Maschwitz.

Blodet steg den unge mannen @t tinnin-
garna.

Af dessa peningar, som ju var hans, om
ifven genom lagligen forbjudet spel, dock
rittmitigt forvirfvade egendom, berodde hans
existens, hans namns @ra, hans familjs lyc-
ka, och dessa peningar ville man péd ett si
nedrigt, oerhordt frickt sitt berofva honom.
— Han hade ej néigra vapen pad sig, men
han kiinde kraft, att édfven utan vapen tri-
da mot denne elindige, och med gnistrande
ogon hojde han armen, for att fatta honom,
-— Men den andre hade med en skicklig vind-
ning skjutit stolen framfor den unge mannens
fot, sd att han nodgade denne, att taga ett
steg tillbaka, och nu befann han sig mel.
lan honom och bordet, pi hvilket pennin-
garna ligo.

— Rotvare! — Tjufvar! — Hjelp! ropa-
de han — ring pd klockan, min syster, vick
huset, s& att vi md gripa denne inbrottstjuf!
— Det bor #nnu finnas vakna meniskor, han
fir ej undkomma.,

Den unga damen, hos hvilken nu hvarje

spdr af utmattning var forsvunnet, skyndade
till dorren och Oppnade denna; pd samma
ging fattade hon en der bredvid hingande
klockstriing.

— Afligsna er, min herre, fly! sade hon.

— Intet medlidande med honom, ropade
mannen i schlafrock — han fir ej undkom-
ma! Folk, folk! och han ropade dterigen
men denna ging med ddmpad rost: Rofvare!
Tjufvar! Hjelp!

Herr von Maschwitz stod ororlig midte-
mot de bida. Ofverliggningen vann ett o-
gonblick seger ofver hans vrede. Han sa-
de sig, att vid ett uppvickande af husets
folk vore hans lige det virsta, att han o-
tvifvelaktigt skulle blifva fasthédllen, att pen-
ningarna, for hvars anskaffande han ingétt pa
den morka vigen, hvilken fort honom i detta
lige, i hvarje fall vore forlorade foér honom
och att utredningen och understkningen af
de forbéllanden, i hvilka han befann sig,
skulle for alltid och énnu sikrare forinta
honom, én tillochmed den forfallna vexeln,

De béda elindige framfér honom hade in-
genting att forlora. — Hans far, hans kam-
rater kunde beklaga och woraliskt urskulda
bonom, om han foll offer for en procentare
— men blef han hidr gripen, si forsjonk
han utan riddning i en pol af smuts och
lighet och dfven offret af hans lif skulle e}
kunna rentvd hans namn. (Forts.)
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be betyg barmedelft dddadt i hrwems hand det mwara
md od) uppmanaé den, jom menar fig hafwa fog att
flandra mitt tilldcnade giftermdl eller eljeft bar nd:
got att anmirla emot min frejd, att fddant anmila
inom i lag foreftriftoen tid Ho§ paftorembetet i Hel-
finge foden. $elfinge den 18 Januari 1878.
Anna Lifa Seifinen,
263(3—1) tienftepiga.
Inttning8atteft n:o 19 utfdrdad 1877 af paftorgem:
betet 1 Kuru &t ffomafaven JIdman till gardesfors
famlingen i $elfingforé far borttommit ody upphiif.
wes till fraft ody werfan.

396(3—2) Glina Jdman.

Qediga tjenjter.

6om en dldre expeditbrstienft wid Helfingforsd poft:

fontor genom forre innehajwarens befordran till
annan befattning blifiit ledig, dga hugade fompetente
fétanbe till fagde erpeditdrsétjenft, inom fjorton dagar
pavefter, denne dag ordfnad, bit inlemna fina, af be:
horigen ftycfta tienftefortedningar ody foreftrifwen upp-
bordsborgen Atfdlida anidfningar om rum & det un:
derdéniga fbrflag, fom bdrftades fommer att till tjen-
fleng dterbefittande upprittas.  DHelfingfors, & poftdie
veftionen, den 12 Febrnari 1878,

Fr. Anderfin.
438(3—1) €. §. Forsjell.

@mebun ndgon fofande till Haridrinnan ledig an-

" flagne tollega tjenften i fwenffa ody tyffa fprde
fen famt falligrafi wid realffolan i Kuopto fig ide
anmilt, fungdred harigenom jagde tienft, fom far till-
tridag den 1 ndftfommande September, ytterligave
ledig att Hos Ofwerftyrelfen f6r tolwifendet anfttas
inom femtiofex (56) bagar hdrefter, denna dag lifwdl
oriitnad. Delfingiore, af Ofwerftyrelfen for ftolwijen:
bet, den 28 Januari 1878,

@Enligt befallning:

3%2(3--3)
Carl ©wibergfon.
\bugabe fotande till [ediga agentbefattningen i Hele
fingforé brandftodeviftrift, hrwoilfen atfdljed af fems
hundra marts drlig [6n, forutom ftadgad uppbdrds.
provifion af fyra procent, ega fove den [0 inftundande
Pars till Dirveftionen for Finjffa Brandftodsbolaget
fér landet infemna fina anfétningar devom atidljde af
borgen eller annan fdferhet fov fiutufen markt af de rme-
del, fom funna fofanden i egenffap aj Agent ombes
tros. $elfingfors, af Diveftionen fdr Finjfa Brand:
flodsbolaget for [andet, den 1 Februart 1878
328(3—3) @Gnligt befallning:
Bittor Hidert.

Hrsproflama:, fonfurs: ody for-

dringsmal,

<o ohan Rommunalvddet Auguft Robert Fredrit UM
S/ ner den 12 innewarande Januavi nuti en till un-
dertednad Ddradsrdttens ordfdrande inlemnad ftrift
anballit att fd@ pa en gdng till fine borgendrerd fdv-
nbjande afftd all fin egendom famt att fedan dtnjuta
befrielfe fran bderad fraf i framtiden, warda, jemlift
Diravsrittend derom fattade beflut, Rommunalrddet
Uliners famtlige fordringdegare bdrmed Fallade och
ftimda att wid urtima ting & Helfinge fodens tings-
fldlle, Grotend rufthall i Tolfby by, mandagen den 1
inftundande Suli fore flodan fju eftermiddagen infdv
Hiradéritten fig infinna famt deras hHr8 Kommunal-
vdoet Ullner egande fordringar anmila od) bewata,
pd fitt fejferliga fonfuraftadgan af den 9 November
1868 foreftrifwer, wid diwentyr att annaré hafwa
formoerfat aff vitt till betalning ur de ajtrddda till:
gdngarne. Dertad Hemman i Didureby by ody Hel:
finge foden, den 26 Januari 1878,
Pad Harvadsrittens wignar:
409(3- 1) Walfrio Walbdeén.
@eban Kommunafradet Auguft Robert Fredrvif UMN:
ner$ fru Anna Ulner i dag wid Helfinge fodens
tingslag anbdliit om ef mindre boffillnad dn att fd
fean bemdrde mafars till fonfuré uppldtna bo undan:
taga fdrjfild egendom, warda derad borgendrer hare
med fallabe att & den vedan utfatta inftdllelfedagen
i fonfurfen bden 1 inftundande Juli fdve Hodan fju
eftermiddagen infinna fig bhdrftddes, for att jemmwil
pttra fig i anfedning af fru Ulneré ofwannimnda
begiran, Tingéftillet Grotens vufthall i Tolfby by
ody Delfinge foden den 5 Februari 1878,
P& Hivadbsrittens wignar:
410(3—1) Walfrid Walldén.

@ emlift Hdrvadsrittens i Sulfawa fodens tingslag

derom i dag fattade Deflut warda Vonden Petter
Hintfanens frdn Hintiala by af ndmnde joden, fom
blifwit 1 fonturétillftdnd foriatt, fd weterlige fon o-
tdnde borgendrer hrmedelft fallade ody ftembde att pd
tredje (3) rittegdngédagen af det med Sulfawa joc-
tens tingslag den 30 ndftfommande April fin birjan
tagande lagtuma hidradSwintertinget, fom forrittas uti
Qandthandlaren Karl Aweling gard inwid Kubafoski
fig fig fore tl. 7 om aftonen infbr Hiradsratten in-
finna {6t att fina fordbringav uti fagde Fonfursbo be-
wala, uti den ordning od) wid den pajdljd, jom fejfers
liga tonturdftadgan af den 9 Jovember 1868 jore-
ftrifwer. Sulfawa fodensd tingftad, den 4 December
1877,

Pid Haradsrittend wignar :
Herman Grotenfelt.
&:d. 375(3—2)

(gnligt Hiradsrittens i Word fodens tingslag denna
dag fattade beflut warda Landthandlanden i Ora-
waté till ndmnde foden Horande Fapell Fransd Auguijt
Hedftrdme jumtlige bovgendrer hdrmedelft ftimbde att,
innan Hodan 7 om aftonen den 2 niftfommande U:
pril wid dbd intrdffande lagtima ting i fagde tings-
lag uti ting8hufet i Ditipdd by, inftalla fig Hos Dd-
radérdtten for att ej mindre bovas Ofwer bemdlde
Hedftroms den 18 innewarandve Januari ingifna ane
fofning att till fine borgendrers fdrndjande, pd en
gdng 18 affid all fin egendom, Gn dfwen fina jordrin:
gar 1 hang bo fd anmdla od) bewata, jom fejferliga
fonfursftadbgan af den 9 November 1868 fdreflvifwer.
Wioro den 31 Januari 1878,
Pa Haradsrittens wdgnar:
Peter Bjorlelund., 386(3--2)

6eban @ytningdmannen Kafper Berg, fran Niutfala
by, den 1 innewarande manad infommit med an-
fotning att fd pd en gdug till borgendvernes fdrnd-
jande aiftd all fin egendom frutom nddige gdngs od)
jangfldder famt att devejter warda frdn borgendrernes
widare fraj befriad, fd@ od) i enlighet med Hiradsrit-
tend 1 LUguniemi fodend tingslag derom i dag wid»
tagna beflut, dvo Kafper Vergs jamtlige borgendver
medelft offentlig @ vidttens dorr anjlagen ftemning

fallabe att @ andbra riittegdngsdagen af néifta lagtima
interting hdrftddes innan flodan fju om aftonen
fig Lo8 Divadsritten inftilla od) fina fordringar fa
anmila od) bewafa, fom i fejfexliga fonfursftadgan
den 9 November 1868 fdges, wid forluft af all vitt
till betalning uv de aftrddda tillgdngarne. lUguniemi
tingsftille, den 7 September 1877.
Pa Hirvadsrittens wignar :
2834(8—8) €. Jngman,

3 anledning af webderbdrande furatorerd devom fos

RNadhusrdtten gjorda anfdfning, bar Radhusvit.
ten genom t bag utfdrdad offentlig ftemning fallat
aflibne  Kollegit Asfesjorn €. G. Eneboms famtlige
i@ reterlige fom ofdrde borgendrer att férfta belgfria
mdnbag efter natt od) dr fove flodan tolf pd dagen,
fina uti bemdlve aflidbnes bo egande fordringar, infbr
Radhusrdtten anmila, t den ordning o) wid den pa-
folip Kejferliga forordningen om preftription i for:
pringémal od) om dvéftemning, gifren den 9 Novems
ber 1868, innehdller. RKuopto Radhus, den 21 Ja:
nuavi 1878.

Ba Radhusrittend wignar:
4123— 1) farl Stenberg.

Tejtaments: odh arfsangelagenbheter,

D!ﬁnbe arfingarne till Sjémannen Xfaf Crert
Nordwall, fom fenaft haft byra d finffa fartyget
"Heimo”, Kapten W. Sidderholm od) enligt ingdngen
officiel unbderrdttelfe den 11 Augufti fiftlidet dr wEd-
ligen omfommit genom bruntning, ega att pd anmis=
lan Barftddes utbefommia fortedning Bfwer den aflid-
ned qwarldtenffap odh redowidning Bitwer den honom
tilltomna byra. Helfingiore, @ Genevalguvernements:
Kanfliet, den 11 Februarvi 1878, 413(3—1)

g[rh‘tifte efter framl. Hanbdelstontoriftien Johan Herre
man Olin werfitdlle8 Ho8 undertednad tisdagen
ben 26 fFebruari 1878 fl. 5 e. m., hrarvom den af:
[ibnes rdttdinnehafroave harmedelft undervdttas.
374¢3- 3) A F. Wafentus.
Helfingfors, Weftra Kajen 14,
utbrag ur Divadsrdttens protofoll, hallet wid ordi-
navie boftetinget ¢ Poytts fodens tingslag & Kivri
ruftball i Matidis by od) ndmnde foden den 25 Sep-
tember 1877.
8§ 3.

Rufthdlaren Karl Karvisfon Heitfild, frdn Kaulans
fuu by i Poytis foden, inlemnade till Ritten i ajfeende
@ bewafning ett falydande ftriftligt teftamente:

Y eticjortetut amwiopuolifot felittdmwdt talld witmei-
fen tahtonfa olewan fodfa Wmwioliitosfamme ei ole
fallittu Rintaperillistd eldwdn,

Jo08 mind Kalle Heiffild fuoklen ennen waimooni
niin  pited fatfen tawarvan RKiintemen ja waltamen
liifuttamatta jddmddn Hanen baltunfa mitd yhteifesid
pefasidmme on tdydeld omistus oifeudella hanen eline
ajaffenia, wabintdfin ahdinfota eli fannetta minulta
perillifiltdnin, waan BHanen fuoltuanfa perifddn fulin
ofanfa Lain mufaaun,

So8 mind Annt PHeiffild Fuollen ennen mieStiini
niin pittd hanen foaman faifen tawavan fiintemen ja
waltomen mitd Yhteifesid pefddidmme on tdaydelld
omistugoifeudella yffin perid, tlman wdbhintitin afh-
dinfota eli fanetta muilta pevillifiltini. — ‘Poytydn
Kaulanfuudta Huhtifunn 18 pitwd 1876.

Salle Heilfild. Anni Heifild.
(finetti.) (puum.)
Diolemmat ylldficjoitetut BHenfet owat tdydeld ja
tecreld ymmarveyfelld fefd mapasta tahdosta omalla
fadelldn Eivjotttanet ja puumerfin ptivtdneet edefld:
olewan fesfindiste8tamentin alle todiStawat allanimi:
tetyt yhtaita [dSnd olleet todidtajat, paifa ja pdiwd

fuin yld.
Rusthollari Kusta Heilinpoita Piltti.
Kaulanfuusdta.
(puum.)
Gntinen Rusthollari Jaafob Jubhan:
poifa Jaafola Kaulanfuusta.
(puum.)
Matti Matinpoifa Pinomdli Taloli:
nen Pubolta,
(puum.)
RKivjoitti:
falle Heiftild.
efter uppldfandet bwaraf Kavl Heiffild anmilte att
bané Buftru Anna THomasdotter den 3 fiftlidbne Wiaj
aflivit od)y anhsll att att fd weta hroad Honom daldge
iafftaga for att fomma i dtnjutande af ofwanftrifne
teftamente, Hroarhos Sarl Heitfild for dodsfalls ffull
anh6ll att angdende teftamentet j@ fdjom rittnen pd
ed bora Rufthallaven Guftaf Adolf Henritsfon Piltti,
forve Rufthallaven Jatob Johansfon Jaatfola, begge
frdn  Kaulanfuu by, famt Hemmansegaren Watts
Dtattéfon Pinomdti, fran Pubo by 1 Poytis foden,
bwoilfa nu hade infbr Ritten tillftadestemmit; ody all
denftund intet jdf mot wittnena anfdrdes eller utfin-
nad funbe, tillatod de, med det forbehdld fom 17 fap.
23 § N. B. innehdller, afligga wittnededen, Hroarpd
be, anmanade att tala fanning, farfti(dt hrdes od) be-
rdttade :

1) Guitaf Adolf Pilfti: att wittnet jemte bde
twenne andva i dette mal fom wittnen tnftdmbde pere
fonerne ben 18 April 1876 warit pa ftallet d& offente
lig anftion forrdttades a Heitfild rufthall 1 Kaulanjuu
by famt att Karl Heiftild derwid ¢nmodat wittnet
dfwenfom fagde pevjoner att infinna fig fajom witts
nen, emedan Kavl Heitfild ody Hans Huftru Unna
Thomasvotter hade upprittat ett inbBrded teftamente ;
att wittnet jemte fina famrater )dlede§ ftigit in t
fammaren, hwaveft Karl Heitfild o) Anna Thomass
potter Bwardera ndvwarit, att Karl Heitfild derefter
uppldft ett teftamente, fom vedan war jdardigifrifroet
oy fom han uppgai innebdlla hans od) hand Huftrus
fifta wilja, att Karl Heillild derpd bedt fin Hufru
vifta benne$ bomdrfe under teftamentet Gwilfet hon
dfwen gjort under ett fafta mumlande, fom wittnet
lifwdl ide funnat ndrmave urjtitja; att Anna Tho-
masdotter ide hartill blifwit nddd eller troungen, utan
giovt det af fri wilja od) wid fullt {drftdnd ; jamt att
afla teftament&otttnen deveiter viftat fina bomdrten un,
der teftamentet, od) igenfdnde wittnet, dd teftamentet
nu upplifted, att det war famma ffritt, fom wid det
omwittnade tilljdllet uppgifwitd innehdlla Kavl Peil:
tilds od) Unna Thomaedotters fifta wilja, dfwenfom
wittnet 04 teftamentet wifades dt honom, igenfande
fitt bomdxfe, fom han viftat devunder. LWittnet upp-
vepade fin Devdttelfe od) ajtrddde.

2) Jafob Jaaftola famt

3) Matts Pinomabi afgdiwo lifalydande witte
neémdl med Guftaj Avolf Piltti, (ibwdl med den il
nad, att Jafob Jaaltola tydligt hort Anna ThHomas-
botter fdga, att teftamentet wav bennes fifta wilja;

ody fingo wittnena efter upprepadt wittnedmal aftrdda
i den ordning de bliftit horde.

Rarl Peitfild anbdll dnnu att §d gifwa del af ifrdga-
warande teftamente at Anna THomasdotters ofinde
arfiingar genom annond i allmdnna tidningarne; ef-
ter antednapdet hoaraf Karl Heiffild fid aftedda me-
dan i Piradsritten Bfrwerladed om filjande

Beflut:

& enlighet med 18 tap. 1 § . B. dligger det Karl
Deiftild att dt fin afliona Hufirus Anna Thomasdots
terg finde arfrwingar eller dera8 maldmdn genom be:
fiycfta aiffrifter gifroa nddig fdnnedbom om ofwan-
ndmnde teftamente, men &t den aflibnad ofidnde arf-
ingar genom att fungdra detta protofoll trenne gdn-
ger i lanbdeté allmdnna tidningar "Finlands HAl-
midnna Tidning” od) "Suomalainen Wivallinen Lehti”,
ody ega ndmnde arfwingar od) mals8midn federmera
tillialle att inom den i 3 § fagde BValf utfatta tid,
natt ody dv efter det de erhdllit afifrift af teilamentet
eller fagde annond tredje gdngen twarit i tidningarne
inford, flandra teftamentet, ifall de anfe [aga ftdl deve
till fovefommma ody dftunda fin talan i detta affeende
behalla. Affagdt. Tid ody ort fdrutifrifne.

Pa Havadsrittensd wdgnar:
Gdward Erlund.
&:d. 294(3—1)
Qltt Rollegiiasiesforn Karl Guftaj Enebom bden 17
December fiftlibet ar Harftades aflidbit, devom
warda hans till arf efter Gonom berdttigade, men till
wiftelfeort ofdnde ftyldemdn harmedelft undervdttade for
att inom i ftadgad tid gdva fina lagliga anfprdf pa
arfet gdllande. Kuopio, & Radvhufet den 17 Januart
1878,
Pa Nadftufouridttens wignar:
Karl Stenberg. 387(3=~1)

Huttioner.

ziﬁbagen den 30 inftundande April foridljes genom
offentlig auftion i Kalmari giftgifwert t Saari-
jdemwi foden Hemmansbonden J[ohan Riuttalahtis e-
gande Hicfdmati ffattehemman n:o 9 om {del8 man-
tal i Pddjarwi by ody fagde foden till gdldbande af
Hemmansbonden RKarl Liifalag i fagde bemman in:
intednade fordran; hroavom Hugade fpefulanter, inted«
ningsinnehajwave od) andra intredferade harmedelft

underrittas.  Laufas RKronojogdefontor, den 25 Ja-
nueri 1878,
406(3 1) Waldemar Ronnberg.

Cuifilda notijifationer.
Diverfe.

32[& Herr Wolter Ramijay blifwit utfedd till werk-

flaCande bdireftér och ovidponent i Piaviefors

brufs aftiebolag, fadant jamt att Herr Ramfay fovty

dger tedna bolaget8 firma per procura mwarder havme-

delit tillkinnagifwet. Delfingiors den 9 Februari 1878.
439(3—1) Beftyrelfen.

Volagsitamma.
.gelegarene i Tawaftehus WMejeriaftiebolag fallas
harmed att [Drdagen den 16 niftfommande Fe-
bruari B[. 4 e m. fammantrida till ordinarie bolags:
ftimma i det ajfeenve 18 § af Bolagets ftadgar inne-
halter. Tawaftehug den 16 Januart 1878,
241(3—3) Beftyrelien.

vﬁclegareue utt Helfingfors Redevi Uftiebolag fallad
~~/ pivmedelft till ordinarie bolagéftimma fom hal-
fes thorsdagen den 6 ndftinftundande Pars t. 6 e, u.
i hirwarande Societetshus, harwid de wanliga drse
dvenderna fomuma till handldggning. Helfingiors den
11 Februari 1878,

414(3—2)

Direltionen.

Fovenings Banken i Finland,
@ drenings:BVanfens i Finland aftiondver fallas hive

med till ordbinarie bolagsftimma fom [Brdagen den
30 nifitommande Miaré flodan 1 eftermiddagen hal:
e uti Vanfensd (ofal i denna ftad; ody evinrasd mwe-
perbvanbe att ndgon dag fove bolag8ftdmman bhos
Centralbeftyrelfen uttaga voftiedel, fom t foveffrifwen
ordning utidrdad emot uppwifande af afticbrefwen el-
ler od utvedning derdiwer att defamma fortiavande
iro 8be(egm:en tillhorige. $elfingfors den 9 Februari
1878.

Banlutitottet. 404(3—-2)

“t.6renings Vanfend t Finland wid harwarvande fon:
% tor viftbevittigabe aftiondrer fallag att fanmuman-
tvida 1 banfend (ofal bHdrftddes thovsdagen den 14
ndfttommande Dtars £ 5 e. m. for att jem!ift {tad-
garne inwdlja en Ffomiterad for tontoret i aflidne
Radvmannen Cart J. G5 ftille famt twenne fupp:
feanter. Bjdrneborg den 11 Februari 1878,
Beftyrelien.

giter forva digponentend for Viaviefors Brdnneri
Attiebolag franjdlle har jag wid bolagéftimma
med intredfenterna Ddevi blifiwit utfedd till bolagets
werkftdllande diveftor o) tednar falunda Hdrejter
403(3—3) Paviejors Brinneri-Aftiebolag,
p. p. Anton Vollfras.

@clegarene t Tawaftldndita transport Altiebolaget
behagade fammanfomuma till ordinavie bolagé-
ftimma & bolagetd fontor i Tawajtehus tedagen den
26 Februari 1878 £l 2 e, .
Diveltionen.

367(3- 3

tdinarie Dbolagéftimma med aftiondverne i Jifal-

mi Ingfartygs Altie Bolag, halles & giftgifwe:

viet Davftades fredagen den 1 inftundande Wars Il

7 eft. midd. hwarwtd dfwen den wid fenafte bolagse

ftimman wdtta frdgan om utwidganbdet af bolagets

werffambet, med en ny pasfagerarebdt for linien s

jalmi—S&uopio fommer att ajgdras, Jvenfalmi K-
ping den 30 Januavi 1878, 389(3—2)

Diveftionen.
Bolagsitamma,

ftiondverna i Jalobftads Jngiartygs-Afticbolag

fallag till ovdinarie bolagsftdmma i flubblofa.

len Davftades fredagen den 15 infommande Mars fl.
6 ejtevmiddagen. Jafobftad den 4 Februari 1878,
Direftionen, 401(3—2)

Bolagsjtamman,

@clega’reue t "Sawonlinnan  Piyrylaiwa Ofate
&/ Yhtid” fallag till ovdinarie bolagsftimma, fom
hales Hos bolagets ombudsman, Apothelaven Offar

Thorsdagen den 14 Februari 1878,

Dedlund i Nyflotts flad fredagen den L inftundande
Mars fodan 10 f. m. for att f@ del af bolagets
viifenjtaper, befluta Buru ftor del af bebdfIningen frdn
foregdende feglationsdr bir fom dividend utdelas, jamt
werffidlla wal af Direltion od) befluta om dfriga bo-
laget rorande angeldgenbeter. RNyflott den 4 Februari

1878.
Diveltionen. 364(3—3)

Vietecorologiska obhservationer.

Febr. -f3 kl. 7 f. m. kl:“2 e m: kl. 9 e. m.
Barom. Millimeter] 759,56 755,4 52,3
Therm., C. skala] --120)| — 1.3 -— 2.5
Vindens rigtning] lugnt % VSv

s styrka . 0 4 3
Himlahvalfv, uts, 0 3 3
Temperatarens ligsta sténd ‘ .. — 184,

& RUBBME vy it b .= 09,
Nederbord. Millimeter . ... ..... . 0,00,
Kursnoteringar,

Finlandd Bant, den 13 Februari 1878.
Werelfurs, Distontfurs,

©:t Petersburg 7 dd. 274: — 264: — pr 100 rub.
Lonbon 90 dd. 25: 556 25: 40 pr Liv. Sterl,

Paris 90 bdd. 101. 50 100: 60
Hamburg 90 dd. Rm: 125: — 124: —
Amfterdam 90 dd. 210: — 208: 30% pr 100.
Stodholm 3 db. 141: 50 140: 70

©:t Peterdburg, den 31 Jan. g. jt. 1878.

London 25}, . — Amfterbam 130. — Hams-
burg 216}, 220}, 219} — Paris 270, 271. —
Daljimpertal 7: 60. — Disfonto 33— 4}.

Anmalde refande.

Dee. 13 Febr. Ofwerfte v, Beder fr. T:6us, hrrme
Olevden fr. Borgd od) BVogel jr. P:buxg, i Klcinehs
hotel ; fapten Tifotftif fr. P:burg, posfesi. Crenius
jr. sbo, ldneagr. Laurin fr. Uledborg, didpon. Higge
ftrdm fr. B:borg, oOfw.[B8jtn, aof Forfelles, Fom.rad.
Tandefeldt, Gandl:ne Gratidofi fr. Lowifa, Hicjd fr.
Damburg, Otto jr. Leipgig, Thiel fr. Wiborg jamt
Wefterberg fr. B:borg, i Societetdhufet ; dolt, Genety
jr. Wand, DHandlanden Hydén fr. Sellinge, apothet.
Riljanver fr. J:Myld, févwalt. Noreman m. fru fr.
Forsby, frldnsm. Lundén fr. Kymmene, tapt:ne Win:
ter m. fru fr. Navwa od) Wetterhoff, mamfell Wir-
seniug, breine Helin jamt Wilman fr. T:hus, i Hotel
Qilhelmebad ; ftationdinfp, Nylander fr. Pulia, i ho-
tel be Pofte; hr Noufiainen, & tillaren Suonri; Hrrine
Blanfjodrd fr. Jdvweld, Winqwijt jr. Somero, For.
ftrdin ody Sawontus jr. Abo, Glogtn 8; grefwinnan
af Bjorkiten fr. Boe, Nifolaigtn 155 paftorftan Strdfhl:
man fr. Borgd, Nylandégtn 7; fru Hermansfon fr.
®:tarleby, mamfell Lallgren fr. Hbo, Andrégtn 4.

Statsjernwagarne i Finland.

Tidtabell fdr bantdgen fran od) med den 1 Decem.
ber (19 November) 1877 tilldwibdare.
Wiborg—S:t Piburg, | S:t Piburg—Wiborg.
Nio 1. ! N0 2,

Wiborg ajg. 7 f.m.|S:t P:burg afg. 6,15 ¢ m.
@:t P:burg ant. 11,15 ,, |Wiborg anf. 10,18 ,,
H:ford—:t Pburg. | |S:t Piburg—H:fors.
N: No 4

0 3. 0 4
Helfingfors afg. 8,30 f. m.|S:t P:burg afg. 9 .

m.
Ritpumati  ,, 11,7, |Wiborg w 1,9 em
Lahtis n 12,69 e. m.|¥ahtis o 6,23 .,
LWiborg w 1,8 Ritpimati ,, 8,22 ,

@:t P:burg ant. 11,25 :: Pelfingford ant, 10,40 ,
Heliingfors—I:hus. Z:bus — H:fors.
N0 5 Ro 6

HE 0 6.
Delfingfors afg. 5,45 e. m.|Tawaftehus oig. 8,501, m,
Lawaftehus ant. 9,35 ,, |Deifingjors anf. 12,30 ¢, m.
Spclﬁngfors—ﬁbo. Ybo—Heljingfors.
N0 3 odh 51. Mo 52 odh 4.
Delfingiors ajg. 8,30 f. m.|3bo afg. 1
Rithimate  ,, 11,15 ,, |Toijala n 9,19
Lawaftehus ,, 12,35 ¢. m.|Tawaftebus ,, 6,40 ,,
Loijala w29 -, [Ritbimati  ,, 8,22 ,
J(bo anf. 6,5 ,, [Delfingiors ant. 1040 ,,
:ford —Z:ford, Z:ford—9:fors.
N0 3, 51 odh 81 N0 82, 52 och 4.

e m,

Helfingfors afg. 8,30, .
iihimdti  ,, 11,15 ,
Toijala w  1,54e.m.
Tammeriorsant. 3,10

'ﬁifoté-—@an%&

N0 3 odh 92.
Delfingfors ajg. 8,30 f. m.
Pynwinge PR o ISR
Stenas n 3,56 ¢ m.
Hangd anf. 3,66 ,,

Abo—Z:fors,

N0 52 odh 181.
J(bo afg. 1 e m.
Loijala o 580,
Tammerfors ant. 7,50 ,,

Zhus—S:t Piburg.

MNo 6 och 3.
Lawajtehus ajg. 8,50 f. m.
Rithimati  ,, 1,7,

©:t Pburg anf, 11,25 e. m.
Pangd—S:t P:burg.
Mo 91 odh 3.

Dangd

\ ajg. 5,15 f, m.
Pywinge n 1034,

Tammerfors afg. 3,55 ¢. m.
Toitjala v All i
?Riilnm'a’!i -
Pelfingfors anf. 10,40 ,,

angd—9H:fors.
' gt:o 91 odh 6.
Pangd ajg. 5,15 . m,
Elends 3o L
Dywinge n 10,39
Delfingfors ant. 12,30 ¢. m,
Z:ford—Abo.
Mo 182 odh 51.
Tammerfors afg. 10,30 §, m,
Toijala w29 e.m,
Aoo anf. 6,5
Z:t Pburg—I:hus.
N0 4 och 5.
S:t Piburg ajg. 8,30 f. m,
Riihimdft  ,, 8,29 e. m.
Tawaftehus ant. 9,35 ,,
T:hus—Hangd.
Mo 6 och Y2.
Lawaftehus afg. 8,50 f. m.,
Pywinge ol i .

n

@:t P:burg ant, 11,25 e. m.

Dangd ant. 3,56 ¢.m

Obf. Frdn Hangd med N:o 91, frdn Pywinge med
Nio 3 ody fran RNithimali med Nie 51 til
Tawaftehus, Tammerfors ody bo.

Bantdgens ging

ter Delfingfors od)
Petersburgs tid.

dr wefter ont Kaipiais ef-
ofter om Kaipiais ejter S:t

fulftandiga tidtabeller fdr pasjageravctdgen
forfaljad & alla jernwigsftationer.

®. Stromberg,

3. BW. Stjernidants.

Helfingfors,
trpdt hos J. Simelii arfvingar 1878,



